Fonction R-UPS

Le produit prend en charge la fonction UPS. En cas de panne de courant, le produit
basculera vers une source d'alimentation alternative dans un délai de 10 ms. Toutefois,
veuillez noter que cette fonction n'est pas équivalente & un systeme UPS professionnel
etgu'elle ne permet pas une commutation instantanée (0O ms). Ne connectez pas le
produit a des appareils nécessitant UPS, tels que les serveurs de données et les postes
de travail. De plus, évitez d'utiliser plusieurs appareils simultanément afin d'éviter une
protection contre les surcharges. ROMOSS n'est pas responsable des défaillances

opeérationnelles ou des pertes de données résultant du non-respect de ces instructions.

7
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FAQ

1. Quel type de batterie le produit utilise-t-il ?

Le produit utilise une batterie au phosphate de fer lithié.

2. Quels appareils le port de sortie AC du produit peut-il alimenter ?

Le port de sortie AC du produit offre une puissance nominale de 1 800 W et une
puissance de créte de 3 600 W, et le produit dispose de la fonction R-MAX, qui peut
alimenter certains appareils de chauffage d'une puissance < 3 600 W. Avant toute
utilisation, nous vous recommandons de vérifier d'abord la puissance des appareils et
de vous assurer que la somme des puissances de tous les appareils connectés est
inférieure & la puissance nominale.

3. Pendant combien de temps le produit peut-il charger un appareil ?

L'écran LCD du produit affiche le temps d'alimentation estimé, ce qui peut aider a
évaluer la durée de charge des appareils a consommation stable.

4. Pourquoi le ventilateur se met-il parfois en marche ?

Lors de l'utilisation d'une source d'alimentation extérieure pour la recharge, le produit
peut chauffer en raison de a forte consommation d'énergie. Le ventilateur intégré
aide a dissiper la chaleur du produit. Le ventilateur s'active automatiquement avec un
leger bruit lorsque la température atteint un certain niveau.

5. Comment ranger le produit ?

Avant de ranger le produit, assurez-vous qu'il est éteint. Conservez-le dans un endroit
sec et bien ventilé, a température ambiante. Ne le placez pas a proximité de sources
d'eau. Pour un stockage & long terme, il est recommandé de décharger la batterie a
30 % et de la recharger a 60 % tous les trois mais pour prolonger sa durée de vie.

6. Puis-je emporter le produit dans un avion ?

Non. Conformément a la réglementation des compagnies aériennes, il est interdit aux
passagers de transporter des piles au lithium d'une capacite supérieure a 100 Wh
dans un avion.

7. La capacité de sortie réelle du produit est-elle la méme que celle indiquée
dans le Manuel d'Utilisation ?

La capacité indiguée dans le Manuel d'Utilisation représente la capacité nominale du
bloc d'alimentation du produit. Toutefois, en raison des pertes d'efficacité pendant la
charge et la décharge, la capacité de sortie réelle du produit est inférieure au chiffre
indiqué dans le Manuel d'Utilisation.
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Dépannage et Solutions

Code

Signification

Explication

E02

Sortie AC désactivee

Veuillez charger/alimenter
'appareil dans la plage de
puissance nominale. Ensuite,
appuyez sur le bouton AC pour
redémarrer le produit. Si vous
avez besoin d'un produit plus
puissant, veuillez contacter le
service clientele.

E04
EO5
E06
E09

Protection contre les
surcharges de sortie

Lorsque 'avertissement
E04/E05/E06/E09 s'affiche,
veuillez charger/alimenter
l'appareil dans la plage de
puissance nominale, puis
appuyez sur le bouton
correspondant pour redémarrer.

EO7

Protection contre la
surcharge de la sortie DC

Veuillez charger/alimenter
'appareil dans la plage de
puissance nominale de
l'alimentation DC, puis appuyez
sur le bouton On/Off pour rétablir
la fonction.

A

Remarque
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Si un message d'avertissement s'affiche pendant l'utilisation du produit et
que l'avertissement persiste méme aprés avoir redémarré l'appareil,
veuillez cesser immédiatement de l'utiliser. N'essayez pas de charger ou de

décharger l'appareil.

Si le probleme persiste aprés avoir suivi les étapes mentionnées ci-dessus,
veuillez contacter notre service clientéle pour obtenir une assistance et des

conseils supplémentaires.

Précautions

1. Veillez a lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

2. Chargez completement le produit lorsque vous ['utilisez pour la premiere fois.

3. Pour réduire les risques, une surveillance étroite est nécessaire lorsque vous
utilisez le produit avec des enfants a proximité.

4. Avant d'utiliser le produit, allumez 'écran du produit numérique et assurez-vous
que toutes les icnes de connexion de charge sont correctement affichées pour
vérifier que le produit fonctionne.

5. Utilisez le cable de charge fourni dans l'emballage du produit pour charger ce
dernier.

6. Lorsque vous chargez un produit numeérigue avec le produit, choisissez
vous-méeme un cable de connexion approprié.

7. Lors de la charge d'un produit numeérique, si l'écran LCD du produit affiche que le
niveau de la batterie est insuffisant, chargez-le des que possible. Lors de la
connexion d'un produit numerique au produit, le produit numérigue utilisera en
priorité le niveau de batterie du produit.

8. Lorsque le produit numérique est completement chargé, retirez le cable de
connexion a temps pour éviter toute perte.

9. Lorsque le produit n'est pas utilisé, veuillez retirer la fiche d'alimentation de la
prise du produit.

10. N'exposez pas le produit a un environnement trop chaud, trop froid ou humide.
11. Pour des raisons de sécurité, le produit ne peut étre utilisé que dans des endroits
situés a moins de 2 000 metres d'altitude.

Liste de Colisage

O S o

RM1800 Cable de charge AC

Cable de charge Manuel
pour véhicule d'Utilisation
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Service Aprés-vente

Description de la garantie (La garantie ne couvre que le produit, a l'exclusion
des accessoires et des cadeaux.)

1. Aprés avoir acheté ce produit, |'utilisateur peut bénéficier d'un service de réparation
gratuit pendant deux ans.

2.Dans les cas suivants, la garantie n'est pas valable et des frais d'entretien seront
facturés.

@ Dommages causés par des facteurs humains, y compris 'utilisation dans un
environnement anormal ou non conforme au manuel d'instructions, etc.

@ L'utilisateur démonte, répare ou remonte le panneau sans autorisation, ou le fait
réparer par un service d'entretien autre que Romoss ou par une organisation non
autorisée.

® Dommages dus a un cas de force majeure.

@ Absence de la carte de garantie du produit, du certificat d'achat valide (facture) et
des informations vérifiables sur ['utilisateur.

® Le code-barres du produit et |'étiquette portant la date de production sont
déchirés (emballage extérieur).

® Le code-barres du produit (sur le produit) a été déchiré.

@ La garantie expire.
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Carte de Garantie

Type de Service

Echange [] Retour []

Informations sur le Client

Nom

Réparation []

Numeéro de Téléphone

Adresse

Nom et Adresse du Vendeur

Informations sur le Produit

Nom et Modele du Produit

Registres d'Echange et de Réparation
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DECLARACION DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Antes de utilizar el producto, lea detenida y cuidadosamente el Manual del usuario para asegurarse
de un uso correcto. Guarde el Manual del usuario para futuras referencias. El funcionamiento
incorrecto del producto puede provacar dafios graves para usted, otros o causar dafios al producto y
pérdida de propiedad. Al utilizar el producto, usted indica que ha entendido, recanocido y aceptado
todos los términos y condiciones descritos aqui. Los usuarios aceptan asumir toda la responsabilidad
de sus acciones y las consecuencias gue surjan. ROMOSS no asume ninguna responsabilidad por las
pérdidas causadas por el incumplimiento por parte del usuario de las instrucciones del Manual del
usuario.

Ademas de cumplir con las leyes y reglamentos, ROMOSS se reserva el derecho final de interpretacion
para este documento y todos los documentos relacionados con el producto. EL Manual del usuario
esta sujeto a actualizaciones, revisiones o terminacion sin previo aviso. Para obtener informacion mas
reciente sobre los productos, visite el sitio web oficial de ROMOSS.
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Especificaciones

ROMOSS (RM1800) Especificaciones

Especificaciones generales

Especificaciones de entrada

Modelo

Tipo de bateria

Energia nominal de la baterfa de litio
Peso neto

Dimensiones

Temperatura ambiente de carga
Temperatura ambiente de descarga
Temperatura ambiente de

almacenamiento

Especificaciones de salida

RM1800

Bateria LiFePO4

1.344 Wh 44,8V 30 Ah (420000 mAh 3,2 V)
Aprox. 177 kg

403*242*308,5mm

0°C~40°C

-10°C~40°C

De -20°C a 45 °C (6ptimo: de 20°C a 30°C)

Salida de CA (x4)
Salida USB-A (x4)
Salida de tipo C (x2)

Salida DC5525 (x2)
Salida del encendedor de cigarros (x1)
Salida de carga inaléambrica (x1)

Produccion total
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110-130V~60Hz, 16.4A (Total:1.800W)
5V==3A, 9V=2A, 12V==1,5A (18W méx.)
5Vem3A, QV=3A, 12V=3A, 15V=3A,
20V=5A (100W méx.)

12V=10A (120 W méx.)

12V=10A (120 W méx.)

15w

2.000W

Entrada de CA (x1)
Entrada de CC (XT60)

Especificaciones de la bateria

110-130V ~ 60 Hz, 15 A max.
12-60V=15A (600 W méx.)

Material de la célula

Ciclo de vida de la baterfa

Tipo de proteccion

Temperatura de funcionamiento

LiFePO4 (bateria de fosfato de hierro y litio)
80% + capacidad se mantiene después de
3.000 ciclos

Proteccion contra altas temperaturas,
proteccion contra bajas temperaturas,
proteccion contra sobredescargas,
proteccion contra sobrecargas, proteccion
contra cortocircuitos y proteccion contra

sobrecorriente

Temperatura ¢ptima de funcionamiento
Temperatura ambiente de descarga
Temperatura ambiente de carga
Temperatura ambiente

de almacenamiento

68°Fa86°F/20°Ca 30°C
14°F-104°F/-10°Ca 40 °C

32°F-104 °F/ 0°C-40°C

14 °F-104 °F/-10°C a 40 °C (0ptimo: 68 °F a
86 °F/20°Ca 30°C)
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Instrucciones de seguridad

Uso

1. No utilice el producto cerca de fuentes de calor, como incendios u hornos de
calefaccion.

2. Evite el contacto con liquidos. No sumerja el producto en agua ni lo exponga a la
humedad, y trate de evitar usarlo en ambientes lluviosos o humedos.

3. Evite utilizar el producto en entornos con electricidad estética fuerte o campos
magnéticos.

4. No desmonte el producto de ninguna manera ni lo perfore con objetos afilados.
5. Bvite el uso de cables u otros objetos metdlicos que puedan causar un
cortocircuito.

6. Utilice inicamente componentes y accesorios oficiales. Si necesita reemplazar
alguna pieza, visite los canales oficiales de ROMOSS para encontrar informacion
relevante.

7. Respete la temperatura ambiente de funcionamiento especificada mencionada en
este Manual del usuario cuando utilice el producto. El calor excesivo puede provocar
un incendio o una explosion, mientras que las temperaturas extremadamente bajas
pueden reducir significativamente el rendimiento del producto o incluso hacer que
deje de funcionar.

8. No apile objetos pesados sobre el producto.

9. No bloquee a la fuerza el ventilador durante el uso del producto y evite colocarlo
en dreas polvorientas o sin ventilacion.

10. Asegurese de que el producto no esté sujeto a golpes, caidas o vibraciones
severas durante el uso. Sujete firmemente el producto durante el transporte para
evitar dafios. Si el producto estd gravemente dafiado, apaguelo inmediatamente y
deje de usarlo.

A Para garantizar la seguridad, el producto solo es aplicable para su uso
en lugares con una elevacion inferior a 2.000 m.
Nota
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11. Si el producto cae accidentalmente al agua mientras esta en uso, coléguelo en
un drea segura y abierta y mantenga una distancia hasta que esté completamente
seca. No vuelva a utilizar el producto después de que se haya secado y siga el
meétodo de "eliminacion” descrito en este documento. En caso de incendio, se
recomienda utilizar extintores en el siguiente orden: agua o agua nebulizada,
arena, manta ignifuga, polvo secoy extintor de diéxido de carbono.

12. Limpie los puertos del producto con un pafio o pafiuelo de papel limpio.

13. Cologue el producto con cuidado para evitar que se vuelquen los dafios. Si el
producto se vuelca y se dafia gravemente, apaguelo inmediatamente, coloque la
bateria en un area abierta lejos de materiales y personas inflamables, y deséchela
de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

14. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Disposicion

1. Si las condiciones lo permiten, asegurese de que la bateria esté completamente
descargada antes de desecharla en un contenedor de reciclaje de baterfas
designado. El producto contiene baterfas con productos quimicos peligrosos; por lo
tanto, esté estrictamente prohibido desecharlo en botes de basura comunes. Para
obtener mas detalles, siga las leyes y regulaciones locales con respecto al reciclaje y
la eliminacion de baterias.

2. Si la bateria no se descarga por completo debido a una falla del producto, no
deseche la bateria directamente en un contenedor de reciclaje de baterias. Péngase
en contacto con una empresa profesional de reciclaje de baterias para su posterior
procesamiento.

3. Deseche las baterias sobredescargadas, ya que no se pueden recargar.
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Uso del producto

1. Encendido

Cuando el producto esté apagado, presione el interruptor de alimentacion principal
una vez para encender el producto. Al mismo tiempo, la pantalla LCD se ilumina. En
estado de suspension, presione el interruptor de encendido principal una vez para
iluminar la pantalla LCD.

2. Apagado

Mantenga presionado el interruptor de alimentacion principal para apagar el
producto. Cuando hay una fuente de entrada de carga, el producto no se apagara.
3. Uso de la salida USB

Después de asegurarse de que la fuente de alimentacion principal esté encendida,
presione el botdn DC una vez para activar la ldmpara azul. Luego, puede usar el
puerto de salida USB (USB-A / Tipo-C / salida de carga inalambrica). Presione el
botén DC una vez mdas para apagar el producto y la ldmpara azul se apagara.

4. Uso de una salidade 12V CC

Después de asegurarse de que la fuente de alimentacion principal esté encendida,
presione el botdn DC para encender la ldmpara azul. Luego, puede usar el puerto de
salida de 12V CC (encendedor de cigarros / DC5525). Presione el botén DC una vez
mas para apagar el producto y la ldmpara azul se apagara.

5. Uso de la salida de CA

Después de asegurarse de que la fuente de alimentacién principal esté encendida,
presione el botdn AC para encender la ldmpara azul. Luego, puede usar el puerto de
salida de CA. Presione el boton AC una vez mas para apagar la salida.

6. Uso de la ldmpara

Presione el botdn de iluminacién para encender la ldmpara. Presione el boton
nuevamente y la ldmpara entrard en el estado de semi-iluminacion. Presione el
botén por tercera vez para ingresar al modo SOS. Presione el boton una cuarta vez
para desactivar el modo. Mantenga presionado el boton para apagar la ldmpara o
desactivar el modo SOS.

Es posible que la bateria esté en modo de suspension después de un transporte y

almacenamiento prolongados. Cargue el producto y la bateria se activara después de
10 minutos.
Nota Para un rendimiento 6ptimo, cargue completamente el producto antes del uso inicial

para evitar inconvenientes causados por niveles insuficientes de bateria.
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Como cargar el producto

Método 1. Carga de CA

e

Puerto de salida de CA Cable de carga de CA RM1800

Método 2. Carga de paneles solares

o

[N]R)
)

Paneles solares Conector macho XT60 RM1800

Método 3. Carga del cargador de coche (12V)

R

Adaptador de enchufe de Cable de carga para la RM1800
alimentacion de automnovil carga del coche
(encendedor de puros) (conector macho XT60)
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Guia para principiantes

Descripcion general del producto

0] Q

1)

@

® ©}

® ®

1)

o -

(@3 &

® ®
®

1. Lémpara LED

2. Pantalla LCD

3. Interruptor de alimentacidn principal
4. Interruptor de modo ECO

5. Puerto de salida tipo C

6. Puerto de salida USB-A

7. Interruptor de iluminacion

8 Interruptor de salida de CC

9. Puerto de salida DC5525

10. Puerto de salida del encendedor de cigarras
11 Interruptor de salida de CA

12*Puerto de salida de CA

13. Protector de sobrecarga de entrada de CA
14. Puerto de entrada de CC

15. Puerto de entrada de carge de CA
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Introduccion a los iconos de pantalla

’—@)
——©

1
INPUT R-MAX

\ .,‘- e e (7)
l‘ | dEMf:;S——@

I-BE ¢

|
R-RISE OUTPUT >p—@0O

—@®
—®

1. Porcentaje de nivel de bateria

2. Modo de potencia R-MAX

3. Modo de ehorro de energia ECO

4. Tiempo de carga restante

5. Potencia de entrada

6. Estado de entrada AC/DC

7 Alarma de temperatura alta‘baja

8. Estado de la temperatura de la bateria
9. Modo parelelo R-RISE

@)

10. Estado de la conexion Bluetooth (reservado)
11. Estado de la conexion Wi-Fi (reservado)

12. Estado de funcionamiento del ventilador

13. Tiempo de uso restante

14. Potencia de salida

15. Estado de la salida USB

16. Estado de salida AC/DC

17 Advertencia de baja tension
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Funcion R-UPS

El producto es compatible con la funcion UPS. En caso de interrupcion, el producto
cambiard para ser alimentado por una fuente de alimentacion en un plazo de 10 ms.
Sin embargo, la funcion no es una funcion profesional de UPS 'y, por lo tanto, no admite
elinterruptor de 0 ms. No conecte el producto a ningun dispositivo con requisitos de
UPS, como: servidor de datos y estacion de trabajo. Durante el uso, no utilice varios
dispositivos al mismo tiempo para evitar la proteccion contra sobrecargas. La
Compafiia no asume ninguna responsabilidad por fallas operativas o pérdida de datos

que resulten delincumplimiento de estas instrucciones.

O

a1

Preguntas mds frecuentes

1. ¢Qué tipo de bateria utiliza el producto?

El producto utiliza baterfa de fosfato de hierroy litio.

2. ¢Qué dispositivos puede alimentar el puerto de salida de CA del producto?

El puerto de salida de CA del producto ofrece una potencia nominal de 1.800 Wy una
potencia maxima de 3.600 W, y el producto tiene la funcion R-MAX, que puede
alimentar algunos aparatos de calefaccion con una potencia < 3.600 W. Antes de su
uso, le recomendamos que primero confirme la potencia de los electrodomesticos y
se asegure de que la suma de energia de todos los electrodomeésticos cargados sea
inferior a la potencia nominal.

3. ¢Cudnto tiempo puede cargar el producto un dispositivo?

Eltiempo de suministro de energia se muestra en la pantalla LCD del producto, que se
puede utilizar para estimar el tiempo de carga de los electrodomeésticos con un uso de
energia estable.

4. ;Por qué a veces se enciende el ventilador?

Cuando se utiliza una fuente de alimentacion exterior para cargar, el producto puede
calentarse debido a la alta potencia, y el ventilador incorporado ayuda a disipar el
calor del producto. Cuando la temperatura alcanza un cierto nivel, el ventilador se
encenderd automaticamente con un ligero ruido.

5. ¢Cémo almacenar el producto?

Antes de guardarlo, primero apague el producto y luego guardelo en un lugar seco y
ventilado a temperatura ambiente. No lo coloque cerca de fuentes de agua. Para el
almacenamiento a largo plazo, se recomienda descargar la bateria al 30% y
recargarla al 60% cada tres meses para prolongar la vida util de la bateria.

6. ¢(Puedo llevar el producto en un avién?

No. De acuerdo con las regulaciones de las aerolineas, los pasajeros no pueden llevar
una bateria de litio con capacidad superior a 100 Wh en un avion.

7. ¢La capacidad de salida real del producto es la misma que la indicada en el
manual del usuario?

La capacidad indicada en el manual del usuario es la capacidad nominal de la fuente
de alimentacion del producto. Sin embargo, debido a cierta pérdida de eficiencia
durante la carga y descarga, la capacidad de salida real del producto es inferior a la
indicada en el Manual del usuario.
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Solucién de problemas y solucion

Codigo

Significado

Explicacion

E02

Salida de CA apagada

Cargue/suministre el dispositivo
dentro del rango de potencia
nominal. Luego, presione el botdn
AC para reiniciar el producto. Si se
necesita un producto con mayor
potencia, péngase en contacto
con el personal de atencion al
cliente.

E04
EO5
EO6
EQ9

Proteccion contra
sobrecarga de salida

Cuando se muestre la advertencia
EO4 / EQ5 / E06 / EQ9, cargue /
suministre el dispositivo dentro del
rango de potencia nominaly
luego presione el boton
correspondiente para reiniciar.

EO7

Proteccion contra
sobrecarga de
salida de CC

Cargue / suministre el dispositivo
dentro del rango de potencia
nominal de la fuente de
alimentacion de CCy luego
presione el boton de encendido /
apagado para restaurar la funcion.

Nota
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Si se muestra un mensaje de advertencia mientras se usa el producto y la
advertencia persiste incluso después de reiniciar el dispositivo, interrumpa
su uso de inmediato. No intente cargar o descargar el dispositivo.

Si el problema persiste después de intentar los pasos mencionados
anteriormente, péngase en contacto con nuestro equipo de servicio al
cliente para obtener mas ayuda y consulta.

~N

Precauciones

1. Asegurese de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

2. Cargue completamente el producto cuando lo use por primera vez.

3. Para reducir los riesgos, se requiere una estrecha supervision cuando se utiliza el
producto con nifos cerca.

4. Antes de usar el producto, ilumine la pantalla del producto digital y asegurese de
que todos los iconos de conexion de carga se muestren correctamente para garantizar
que el producto funcione.

5. Utilice el cable de carga provisto en el paquete del producto para cargar el producto.
6. Cuando cargue un producto digital con el producto, seleccione un cable de conexion
adecuado por su cuenta.

7. Alcargar un producto digital, si la pantalla LCD del producto muestra que el nivel de
la bateria es insuficiente, carguelo lo antes posible. Al conectar un producto digital al
producto, el producto digital utilizara el nivel de bateria del producto con prioridad.

8. Cuando el producto digital esté completamente cargado, retire el cable de conexién
atiempo para evitar pérdidas.

9. Cuando el producto no esté en uso, retire el enchufe de alimentacion de la toma de
corriente del producto.

10. No exponga el producto en ambientes demasiado calientes, demasiado frios o
humedos.

17. Para garantizar la seguridad, el producto solo se puede utilizar en lugares con una
elevacion inferior a 2.000 m.

Lista de contenido

(i

)

1)

RM1800 Cable de cargade CA  Cable de carga para la Manual de
carga del coche usuario
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Servicio Post-venta

Descripcion de la garantia (El alcance de la garantia solo cubre el producto,
excluyendo accesorios y regalos).

1. Después de comprar este producto, el usuario puede disfrutar de un servicio de
reparacion gratuito de 2 afios.

2. En los siguientes casos, la garantia no es valida y se cobraran tarifas por
mantenimiento.

@ Dafios causados por factores humanos, incluido el uso en entornos operativos
anormales o no de acuerdo con el manual de instrucciones, etc.

@ Elusuario desmonta, repara o renueva el panel sin permiso, o lo hace reparar por
un departamento de mantenimiento que no pertenece a RoOmMoss o0 una
organizacion no autorizada.

(® Dafios debidos a fuerza mayor.

@ Ausencia de la tarjeta de garantia del producto, certificado de compra valido
(factura) e informacion verificable del usuario.

(® Elcodigo de barras del producto y la etiqueta con la fecha de produccion estan
rotos (embalaje exterior).

® Elcodigo de barras del producto (en el producto) esta roto.

@ La garantia ha expirado.
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Tarjeta de garantia

Tipo de servicio

Intercambiar [] Devolucion []

Informacién del cliente

Nombre

Reparar []

Numero de teléfono

Direccion

Elnombre y la direccion del vendedor

Informacion del producto

Nombre y modelo del producto

Registros de intercambio y reparacion
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OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTWN

Mepen 1CroNb30BaHNeM STOT0 NPOAYKTa, NOKANYACTE, BHUMATENLHO NPOYNTAITE PYKOBOACTBO
rosb3oBaTess, Ytobel ybeanTbCs B MPAaBMIbHOM NCMOL30BaHU. COXPaHWTL PYKOBOACTBO
NoNL30BaTENA ANA MCMONL30BaHVA B ByayLLEM. HENPaBMAbHAR 3KCMNYATaLNA V3NN MOXET
HAHECTU CEPbE3HbIN BPEL BaM, APYrvM JIOASM WV NPUBECTY K NOBPEXAEHVIIO M3AENMS 1
VIMyLLIECTBEHHOMY YiLIepby. VICMONb3ys 3TOT NPOAYKT, Bbl NOKa3bIBAETE, UTO BbI MOHSN, 0A06PpUAM 1
NPUHAN BCE YCUNOBUSA, M3/IOKEHHbIE 30eCh. Monb30BaTesb COawaeTcs HecTu MONHYHO
OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOMW AEVCTBYIA 11 BLITEKAHOLLME 13 HUX MOCNeACTBNS. ROMOSS He HeceT HuKakoi
OTBETCTBEHHOCTY 3@ YObITKN, BbI3BAHHbIE HEBBINOIHEHMEM 10/1630BATE/SMU NHCTPYKLINIA B
PYKOBOZCTBE NO/b30BaATENS.

Mpwv cobniofernn 3akoHogaTesnscTea 1 npaeun ROMOSS ocTaBnser 3a cobon npaso
OKOHYATE/I6HOMO TO/IKOBAHMS AGHHOTO I0KYMEHTA U BCeil JOKYMEHTALMY, CBA3aHHON C MPOAYKLMEN.
EC/v pYKOBOACTBO NO/b30BaTENS 0BHOBNSETCS, MCNPABNSETCS UV NPEKPALLAETCR, He coobLuarTe
06 3TOM AI0NOSHUTENLHO. CaMyIo aKTYa/bHYH MHOPMALIYII O NPOAYKTE MOXHO NONYYNTL Ha
odmumMansHom caiite ROMOSS.

COAEPXXAHUE
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TexHnueckmne xapakrepmcTnku
TexHnueckme xapakrepuctrkin ROMOSS (RM1800)

061 me TeXHNYeCKne XapaKTepucTkn

Mogess RM1800

TvnGatapent batapes LiFePO4

HOMVHabHas MOLLIHOCTB TVEBO Batapen 1344 Bty 44,8 B 30Au (420000 MAY 3,2 B)
BecHerto Mpubn. 17,7 k&

Pa3vepl 403*242*308,5 MM

Temnepatypa OkpyatoLLIen cpeabl npv3apaae  0°C~40°C

TemMnepatypa oKpyaroLencoepliHaBsbone  -10°C~40°C

TemMnepaTypa OKpy+aroLLeN o1 -20°C fo 45°C

Ccpe bl MpVIXPaHeHn (onTManeHo: ot 20°C Ao 30°C)

TexHn4yecKne xapakTepncTukm Bbixoaa

BbIX0A NIEPEMEHHOTO TOKa (x4) 110-130B~60 14, 16.4A (06125 1800 BT)

Boixon USB-A (x4) 5B==3A, 9B=2A, 12B=1,5A (Makc. 188T)

Bbixoa Tn-C (x2) 5B=3A, 9B~3A, 12B=3A, 15B=3A, 20B=5A
(Makc. 100BT)

B51x0A DC5525 (x2) 12B=10A (Makc. 120Br)

BbIx0a, A4 MpViKypriBaTens (x1) 12B=10A (Makc. 120 BT)

Bbix0z, 4151 GRCrIPOBOAHOM 3apsiaKm (x1) 1587
O6L1as MOLLHOCTL 2000 BT

49

TexHNUYeCKNe XapaKTepucTnkn BXoaa

Bxoz nepemMeHHoro Toka (x1) 110-130B ~600L, MakcmMym 15A

B0z MoCTosHHOMO Toka (XT60) 12-60 B=15A (mMakc. 600 BT)

TexHNUeCKMe xapakTepucTukm 6atapen

Matepwvan anemeHTa LiFePO4 (nutnin-xene3o-cpocchatHas batapes)
Cpok Cy0Obl batapen Mocne 3000 LyKNoB coxpaHsieTcs bosnee 80% emMKoCT/
TWN 3aLLMTHI 3aLLWTa OT BBICOKMX TEMNEPATY, 3aLLMTE OT H3KIX

TEMMepaTyp, 3aLLyTa Ot YPesMEPHONO Pa3paAa, 3aLta
OT Nepe3apaza, 3aLLmTa OT Neperpysky, 3aLiuta ot

KOPQOTKOIO 3aMblKaHKS 1 3aLLMTa OT NeperpysKi Mo ToKy

Pabouas Temneparypa

OmmManeHas pabodas Temnepatypa OT68°F oo 86°F/aT 20°C go 30°C

Temnepartypa OKpyxaroLLer cpeapl Ha Bbixoae 14°F-104°F/0T-10°C 0 40°C

TeMnepartypa OKpyxatoLLiei cpep! Npv 3apsiake 32°F-104°F/ 0°C-40°C

TeMneparypa OkpyKatoLLer Cpeabl NPV XPaHeHum T4°F-104°F/oT -10°C no 40°C
(onmManbHo: oT 68°F A0 86°F/oT 20°C

A030°0)
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WNHCTPYKUMIN NO TEXHUKE 6e3onacHocTn

ICnonb30BaHve

1. He vicnons3yiite 13nenvie BEGAM3V UCTOUHVKOB TEMAE, TaKVIX KaK 04aril BO3ropanms nam

HarpesaTte/bHble neun.

2. V36eraliTe KOHTaKTa CXMAKOCTAMU. He Norpy»aiite 3senvie B BOAY v He noasepranTe ero

BO3E/CTBIHO BNAMY, @ TakkKe CTapaitTecs 13berarh ero MCnob30BaHVA B AOKIVIBYKO AV

BAIGXHYIO MOrogy.

3. V136eraifTe 1NCNob30BAHVIS M3 B YCIOBUSX CUIbHOTO CTATVYECKOrO 3NEKTPUYECTBA
V1 MATHUTHBIX MO,

4. Hnkovm 06pa3om He pasbripaiite 13seniie 1 He NPoKasibIBaliTe ero oCcTpIMmn

npeaMeTaMm.

5. 1/136eraiTe 1Crnons30BaHYIS NPOBOLAOB WAV APYTX META/IMUECKVIX NPEAMETOB, KOTOpsIe

MOIYT BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKaHVE.

6. Vicnonb3yiiTe ToNbKO OthMLIabHbIE KOMIOHEHTb! Y MPVIHaANEXHOCT/. ECvi Bam

HEe0BX0AVIMO 3aMeHTL KaK/e-nbo AeTau, Noxany/icTa, noceTuTe OhVLVaNEHsle KaHab!

ROMOSS A/191 MOAy“eHIs COOTBETCTBYHOLLIE MHIDOPMALIN.

7. NPy 1Cronb30BaHMv V3Aenis CoBNroaaNTe ykasaHHyro TeMnepatypy paboyer cpeas!,

YKa3aHHYH B JaHHOM PyKOBOACTBE MOMb308BaTeNs. Ype3mMepHOe HarpeBaHvie MoXeT

MPVBECTYI K MOXKAPY V1 B3PbIRY, B TO BDEMS KaK UPE3BbIUaHO HY3KME TeMNepaTypbl MoryT

3HaUMTENIBHO CHU3UTb 3KCMYATALIVIOHHBIE XaPaKTEPVICTVIKA V3AE/MA VAN Aae NPVBECTV K

ero npexpaLLeHo paboTsl.

8. He CTaBsTe Ha V3Aenvie Tpkeble MpeaMeTsI.

9. He BokVpy/iTe BEHTUASTOP MPVRYAMTENLHO BO BPEMS MCMONBb30BAHMS V3AENNS U

136eraiite pasmeLLeHs VZAeVs B HENPOBETPUBAEMbIX MW 3aMblIEHHbIX NOMELLEHUSX.

10. Cnie e 3a TeM, UToDbI M3AeNMe He MOABePraIoch YAapaM, MaaeH M v CUbHON

BMBPALYY BO BPeMs CNO/30BaHMS. BO BPEMS TRPAHCMOPTUPOBKY, /15 NpefoTBPALLIEHNs

MOBPEXAEHNIA, U3eNVie CefyeT 3aKpenuTs. ECM V3feve Cepbe3Ho NoBPexaeHo,

HeMeIeHHO BbIKMHOUVITE €10 U MPeKpaTuTe 1CNo/s30BaHYe.

A [nsi o6ecreyeHis 6e30MacHOCTYA 3TOT NPOAYKT NOAXOANT TONbKO ANst Q

MECT B KNMMATNYECKIX YCNOBIsX Hike 2000 METPOB Haf, yPOBHEM MOpS.
BHuMaHune
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11. ECv v3genvie cayyaiiHo ynano 8 8ody BO BPEMS MCNO/b30BaHMS, NOMeCTUTe ero
B 6e30NacHoe OTKPLITOE MECTO W AePKUTEC Ha PACCTOSHMM, MOKa OHO MOAHOCTLIO
He BbICOXHET. He 1CNonb3yiiTe n3aenvie NosTOPHO NOC/IE TOrO, Kak OHO BbICOXHET, 11
cnenynTe MeTomy "yTuav3aumnm', oNUcaHHoMyY B laHHOM [IOKyMeHTe. B ciyuae
roxapa pekoMeHAyeTCs UCMO/b30BATL OTHETYLUMTENV B Cheaytollem nopsake: Boaa
VAN BOASHOWN TyMaH, Necok, NpoTVBOMNOXaPHOE MOKPLITVIE, CyXoi NOPOLLOK 1
YINEKNCNOTHbIV OTHETYLUVTE b,

12. MpoTpuTe 0TBEPCTYIA M3AENMS YACTON TKaHbIO.

13. YcTaHaBviBawiTe vi3aeniie 0CTOPOXHO, YTOBLI MPeAoTBPaTUTS ero
OnpoKMabIBaHve. ECav 13genve nepesepHyTo 1 CePbe3HO MOBPEXAEHO,
HeMeANeHHO BbIKNOYMTE ero, NoMecTiTe BaTaperd Ha 0TKPbLITOe MecTo BAAN OT
NerkoBOCMNaMEHSHOLLVIXCS MaTepUanos 1 NKOAEN, v yTUAN3NPYIiTe ero B
COOTBETCTBMM C MECTHBIMM 3aKOHaMW 1 NpeAncanisaMu.

14. XparuTe yCTPOMCTBO B HEAOCTYNHOM ANS AeTeld v AOMALLIHNX KUBOTHbIX MecTe.

YTnnm3aums

1. Ecnvi No3s0nat0T yeoBus, ybeauTecs, uto batapes NONHOCTLIO Pa3pskeHs,
npexme Yem BbI6PackIBaThL ee B CreLyiasibHo 0TBeAeHHOe /15 3TOro MecTo. U3nenvie
coaepxvT 6atapen C ONacHbIMY XVMAYECKIIMU BELLECTBAMM, MOITOMY ero
KaTeropuyecky 3anpeLLaeTcs BblbpackiBath B 00bIYHLIE MyCOPHbIe Baku. 118
nony4eHvis bonee NogpobHOM MHPOPMaLMK CeayinTe MeCTHbIM 3aKOHaM 1
HOPMaTVIBHbIM aKTaM, KacaroLLVIMCS NepepaboTky v yTian3aLwmn batapen.

2. Ecnn batapes He pa3pshkaeTcs MOSHOCTLIO M3-33 HEVUCNPABHOCTY YCTPOMCTBA, He
BeIOpackiBaiiTe Hatapeto HeMmoCpPeACTBEHHO B KOHTEHEP AN1S BTOPUYHON
nepepaboTky batapeit. ObpaTvTecs B NPOeccroHanbHy KOMNaHUK No
nepepaboTke baTtapeit Ang fansHerwen nepepaboTki.

3. YTnnsvpyinTe nepepaspsikeHHsle batapeu, MOCKObKY X HEBO3MOXKHO 3apsanTs
MOBTOPHO.
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PYyKOBOACTBO A/19 HAUNHAOLWNX

0630p V3aenns
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1. CeeToavoHas namna

2. XK-3kpaH

3. [N&BHbIV BEIKNKOYATE b NATEHS
4. MNepexniouatens 3KO-pexmnma

5. BbixoAHOM nopt Tun-C

6. BbIxogHOM nopT USB-A

7. Mepekoyatens 0CBeLLeHNs

8 BbIXOAHOW NepekntoyaTesb MoCTOSHHOTO ToKa

9. BuixoaHol nopr DC5525

10. BLIXOAHOM MOPT NpUKypUBaTeNa

11 BoIX0AHOV NepeKniovaTeNt NepeMeHHON Toka

12/ BLIXOAHOM MOPT NEpEMEHHON0 TOKa

13.33LUMTa OT Neperpy3KV Ha BXOLE NepevMEeHHON0
Toka

14. BXOAHOM NOPT NOCTOSHHOO TOKa

15. BXOAHOW NOPT 3aps.0KA NEPEMEHHOr0 TOKa
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1. MpoLeHT ypoBHs 3apsaa 6atapeu

2. PeXM MOLLIHOCTV R-MAX

3. PexuM aHeprocbepexeHns KO

4. OCTaBLLeecs BpeMa 3apsakn

5. BXOAHas MOLLHOCTH

6. COCTOSIHVE BXOAHOTO CUTHaNa
nepeMeHHOro/MoCTOSIHHOTO ToKa

7. CUrHa  TPEBOTW O BbICOKOWN: HU3KOM
Temneparype

8. CocTosiHve TemnepaTtypbl batapen

9. NapannensHbiin pexum R-RISE

10. Cratyc noaknoueHus Bluetooth

(3ape3epspoBaHo)

11. Cratyc noakntoyeHns Wi-Fi
(3ape3epBrpoBaKo)

12. Cratyc paboThl BEHTUAATOP.

a

13. OcraBLIeecs Bpems 1Crnosib30BaHma

14. BbIXOAHAS MOLHOCTL

15. CTaryc Bbixoda USB

16. CraTyc BbIXOAA NepeMeHHora/

NOCTOAHHOrO TOKa

17. NpenynpexaeHyie 0 HN3KOM HANPIXEHN
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/Icnonb30BaHwve ycTponcTea

1. BkntoueHvie

Koraa yCTporcTBO BBIKNHOUYEHO, HAKMITE OAVIH PA3 Ha NABHbIN BEIKMHOUATENb MUTAHVIS,
YTOObI BKKOUTL YCTPOICTBO. OAHOBPEMEHHO 3aropaeTcs XKK-3kpaH. B pexuvme oxaaHns
HaXXMITe Ha [MaBHbIY BbIKMOUATE b MTAHMS O4WH Pas, YToBbI 3aropencs KK-3kpaH.

2. BuIK/toueHve

HaxmuiTe v yaepxvsaiiTe masHbIN BbIKIKOUATEb MUTaHWS, UTOObLI BEIKMOUNTE
YCTPOWCTBO. MpKt NOAKMOUYEHHOM UCTOUHVIKE MUTAHKS ANS 3aPSAKY YCTPOWCTBO He
BbIK/OUNTCS.

3. cnonb3oBaHne USB-BbIxoaa

YBeAVBLUNCE, UTO MaBHbI MCTOUHVIK MATaHUA BKNHOYUEH, HaXMITE KHOMKY MOCTOSHHOTO TOKa
OAVH Pa3, YToBbI BKIOUMTL CYHIOK IaMMOUKY. 3aTeM Bbl MOXETe MCMO/b30BaTh BuIXOAHON
nopt USB (USB-A/Tnn-C/Bbixoa Ans 6ecnpoBOAHON 3aPsaKL). HaxMuiTe KHOMKy NOCTOSHHOMO
TOK eLLe pas, UTobb! BBIKNHUMTS YCTPOMCTBO, U CYHIA VIHAVKATOP MOracHeT.

4. icnonb30BaHne BbIxo4a MOCTOSHHOIO Toka 12 B

YBeaVBLLINCE, YTO [1aBHbIV VICTOUHVK MATaHMS BKOUEH, HEKMITE KHOMKY NOCTOAHHOM
TOKa, UTOBbI 3ar0pPesICs CYIHIA MHAKATOP. 3aTEM Bbl MOXETE VCM0b308aTh BoIXOLAHON MNOpT
12 B MOCTOAHHOrO TOKa (MpuikypuBaTes/DC5525). HaxmiiTe KHOMKy MOCTOAHHOTO TOKA elle
pas3, YToBbI BbIKOUMTL YCTPOMCTBO, Y CUHWI MHAVKATOP NOTaCcHeT.

5. icnonb3oBaHme BbIXOAa NepeMeHHOro Toka

YBEAVBLUNCE, UTO M@BHbI MCTOYHVK NATaHMS BKKOUEH, HXXMITE KHOMKY NepemMeHHoro
TOKa, YUTOObI 3arOPesCs CURVY MHAMKATOP. 3aTeM Bbl MOXeTe UCMO/530BaTk BbIXOAHOM MOpPT
NepemMeHHOr0 TOKa. HaxmuTe KHOMKY NepeMeHHOro TOKa eLLe pPas, UTobbl BEIKNHOUMTL
BbIXOL.

6. icnonb3oBaHmne famnebl

HaxmuTe KHOMKy MOACBETKM, UTODbI 3axeYb Namny. HaxmuTe KHOMKy eLLie pas, u namna
neperaeT B COCTOsSHVE MOMYOCBELLEHS. HaXKMITE KHOMKY B TDETUIA PAa3, YTODbLI NepeiTi B
pexiM SOS. HaxkmuTe KHOMKY B YETBEPTbIN pas, YToDb! OTK/IOUMTL PEXIM. HaxmiTe
YAEPKVIBAITE KHOMKY, YTOBbI BBIKMOUMATE @MY VAN OTKIKOUMTL pexim SOS.

AKKYMYNSITOP MOXET HaXOANTLCA B CMISLLEM PeXVUMe Nocie ANTeNbHO
TPaHCNOPTUPOBKM 1 XpaHeHws. Moxanyicra, 3apsauTe NpoayKT, 6atapes
A 6yAeT akTMBNPOBaHa NPUMEPHO Yepes 10 MUHYT.
[0S HaunydLLel NPOV3BOANTENLHOCTI, NOXANYICTa, MONHOCTLIO 3apaanTe
BUIERTT  npoayKT nepep nepBbiM NCMO/b30BAHMEM, UTOBbI NPEAOTBPATUTL
HeyAao6CTBa, BbI3BaHHbIE HEJOCTATOUHBIM 3apsiAoM Batapen.
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Kak 3apaanTb yCTPOMCTBO

Crnocob 1. 3apsaka OT CeTu nepemMeHHoro Toka

BbIXOAHOM NopT Kabenb ans 3apsaku ot
nepemMeHHOro Toka CeTV NEPeMEHHOrO TOKa

Cnocob 2. 3apsiaka OT CONMHeYHOM NaHenm

RM1800

S\ N

00

CoNHeuHan NaHens LLITexkepHbIi pasbem XT60

RM1800

Cnocob 3. 3apasiKka OT aBTOMOBWILHOIO 3aPALHOO YCTPOUCTBA (12 B)

ABTOMOOWbHBIN AAArTeR 3apaaHbIn kabens ans
NUTaHVA(MPUKYPVBATENE) 3apsgkv asToMobunsa
(LTekepHbIi pa3bem XT60)

RM1800
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@yHKUMa R-UPS

YCTPOVCTBO NOAAEPXKMBAET DYHKLMIO UPS. B Ciyuae OTKAHUEeHNsA MUTaHNs
YCTPOWVICTBO NEPEKUNTCSH Ha NMUTAHNE OT CTOYHVKE NUTaHWS B TeueHre 10 Mc.
OpHaKo 3Ta (PYHKLMS He sBAseTcs NPoheccoHanbHoM cpyHKumen UPS i,
CNnefoBsaTensHo, He MOAAEPXKVBAET NepekntoueHie OMc. He noaknovainTe
YCTPOWCTBO K KaKM-11B0 YCTPOMCTBAM, KOTOPbLIE MMetoT TpebosaHna k UPS, Takum
KaK cepBep fiaHHbIx 1 pabouas CTaHLyis. Bo Bpems 1MCro/b30BaHs He CMoNb3yiTe
HECKOJ/I6KO YCTPOVICTB OAHOBPEMEHHO, UTODbI 136eXaTh CPabaTsIBaHUS 3aLLUMUTEI OT
neperpy3xun. KoMnaxwis He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a cbou B paboTe van noTepto

[aHHbIX B pe3y/sTaTe HecobaoaeHNS STUX UHCTPYKLWIA.
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YacTo 3apgaBaemMbie BOMpPOChI

1. Kakoi Tmn 6atapeun ncnonb3yeTcs B 3gennmm?

B 130en1m cnons3yeTcs nTuin-xene3o-ochaTtHas batapes.

2. Kakwe ycTpoiicTBa MOryT MMTaThbCs OT BbIXOAHOIO MOPTa NepeMeHHOro ToKa
nsgennsa?

BbIXOAHOW NOPT NepeMeHHOoro Toka 13aenns obecneymsaeT HOMUHANBHYHO
MOLLHOCTL 1800 BT ¥ NMKOBYO MOLLHOCTb 3600 BT, a Takke 1meeT PyHKLMIO R-MAX,
KOTOPas MOXET MTaTb HeKOTOPbIe OTONWTENbHbIE NPUBOPBI MOLLKHOCTLIO < 3600 BT.
epeA NCNonb30BaHVeM Mol PEKOMEHAyeM CHayana npoBepyTs MOLYHOCTs
nprbopos 1 ybeanTLCs, UTO CyMMapHasn MOLLHOCTb BCEX 3arpyeHHbIX Nprbopos
HVXXe HOMWUHaBHON.

3. Kak flo/110 YCTPOICTBO MOXET 3apsixaTbCs OT NpoayKTa?

Bpems nofauv NUTaHys 0TobpaxaeTcs Ha XMAKOKPYCTANINUYECKOM 3KpaHe
NPOAYKTE, KOTOPbIN MOXKHO UCMONb30BaTh ANS OLEHKM BPEMEHV 3aPAAKM
YCTPOWMCTB CO CTabUbHbLIM SHepronoTpebieHriem.

4. MNouemy NHOTAA BKKOUAETCA BEHTUAATOP?

PV UCNONB30BAHNM BHELLHETO MCTOUHVKA MUTaHKS 418 3aPsSAKM MPOLYKT MOXeT
HarpeBaTbCs 13-3a BbICOKOW MOLLHOCTW, & BCTPOEHHbI BEHTUASTOP CNOCO6CTRYET
OTBOZY Tenna oT ycTpoicTBa. Korga TeMnepatypa A0CTUrHET OnpeaeneHHoro
YPOBHS, BEHTUNATOP aBTOMATAYECKM BKOUNTCA C NIErKUM LWYMOM.

5. Kak XxpaHnTb NpoayKr?

Mepea xpaHeHem, NoXanyncTa, CHauana BuIKIIOYUTE MPOAYKT, @ 3aTeM XpaHuTe
€ro B CyXOM 1 NPOBETPMBaEMOM MecTe NMpy KOMHATHON TemnepaType. He
pasmelLaiiTe ero BEAN3M UCTOUHVKOB BOAbI. MPpK AINTENBHOM XpaHeHun
peKoMeHayeTca paspaxatb batapeto 40 30% v noa3apsxaTs ee A0 60% Kaxable
TPU Mecsiua, 4Tobbl NPOA/IUTL CPOK CITYKDbI.

6. Mory 2 51 B3sTb MPOAYKT € co6oi B camonet?

Het. COracHo Npasn/iaM aBUakoMmanui, Naccaknpam He paspeLuaeTcs
nepeBO3WTb B CaMOsIeTe NTMeBYI0 BaTapeto eMKOCTbH 6onee 100 BTy,

7. COOTBETCTBYET /N (haKTUYECKas BbIXOAHAsN MOLLYHOCTL MPOAYKTa YKa3aHHOI B
PykoBopacCTBe nonb3oBatens?

MOLLHOCTS, YKka3arHas 8 PyKOBOACTBE NONb30BATeNSs, ABNAETCA HOMUHANBHON
MOLLHOCTBI 6/10Ka NiuTaHms NpoaykTa. OAHAKO 13-3a onpesesieHHo notepu
3hheKTUBHOCTYV BO BPEMSA 3aPSAKN VI Pa3paaKV DaKkTMYeckas BbIXO4HAs
MOLLHOCTb MPOAYKTa HUXe, YeM yKa3aHo B PyKOBOACTBE MONb30BAaTENS.
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YcTpaHeHUe Henonaaok 1 pewieHne

Mepbl NPeA0CTOPOXKHOCTHN

Kog,

3HaueHve

Ob6bsACHeHne

E02

BbIxoA, nepeMeHHoro
TOKa BbIKNHOYeH

Moxanyicra, 3apsanTe NPoAYKT B
npeaenax HoM1HaNsHoM
MOLLHOCTY. 3aTeM HaXMUTE KHOMKY
NepeMeHHOro ToKa, UTobbI
nepe3anycTnTb NPOAYKT. Ecin
TpebyeTcs npoaykT 6onbLel
MOLLHOCTW, NOXanyicra,
o0bpatuTeck B C1yxBy NoasepKKn
K/IMEHTOB.

E04
EO5
E06
EQ9

3allTa oT Neperpysku
Ha BbIxoae

Mpwv oTobpaxeHnn
npesynpexaneHuns
E04/E05/E06/EQ9, moxkanyincta,
3apsanTe NPOAYKT 8 Npesenax
HOMWHA/ILHOM MOLLHOCTY, & 3aTem
HaXM/Te COOTBETCTBYHOLLIYIO
KHOMKy AN5 Nepesanycka.

EO7

3allwiTa oT Neperpy3ku
Ha BbIXoAe
NOCTOAHHOTO TOKA

Moxanyicta, 3apsanTe NpoAyKT B
npenenax HoMVHaNbHOM
MOLLHOCTW WCTOYHVIKA NOCTOSIHHOTO
TOKA, a 3aTeM HIKMUTE KHOMKY
BK/tOUEHWS/BBIKNKOYEHNS ANs
BOCCTAHOBNEHNS (DYHKLMN.

A

BHUMaHue
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N
Ec/v1 BO BPEMs MCMO/b30BaHMS NPOAYKTa 0TOGPAXaeTcs npeayrnpexaaoee

coobuieHue, 1 NpeaynpexaeHe COXpaHaeTca aaxe Nocie nepesanycka
NpoAyKTa, NoXanyiicTa, HeMeiIeHHO NPeKpaTUTe ero ncronb3oeaHue. He
nbiTaiiTeCh 3apSXaTb NN Pa3psKaTh NPOAYKT.

Ecnn npo6nema He yCTPaHSAETCs MOCae BbIMONHEHNS ONNCAHHBIX Bbille
AEACTBUIA, NOXanyiicTa, CBSXKNTECh C HaLlel CnyX60i NoaAepKKN KNMEeHTOB
[L/151 NOAlyYeHWst AOMONHNTENLHOI MOMOLLY U KOHCYABTALMA.

1. 0Bs3aTeNLHO NPOYTUTE BCE UHCTPYKLMV Mepea MC0/630BaHVIEM MPOLYKTa.

2. MoAHOCTLIO 3apsiavTe MPOAYKT NPV NEPBOM MCMOAB30BaHMIN.

3. [ CHWKEHIS PYICKOB MPY MCNO/30BaHAW MPOLYKTa B MPUCYTCTBIW AeTel TpebyeTcs
TLUATE bHbIV HAA30p.

4. MNepes 1CNos30BaHVIEM MPOLYKT BKIKOUMTE MOACBETKY 3KPaHa LIGIPOBOTO MPOAYKTa U
yBeavTeCk, UTO BCe 3HAUKVI MOAKKOUERS K 3apsAHOMY YCTPOCTBY OTOBPaaroTCs
NPaBWILHO, UTOBLI YHeanTLCH B paboToCNOCOBHOCTY MPOoAYKTa.

5. [Ins 3apsaKy NPOLYKTa MCNOMb3yKTe 3apsAHbIv Kabens, BXOASLLIMIA B KOMMIEKT NOCTaBKA
npoayKTa.

6. Mpy 3apsake LhpoBOro NPOZYyKTa C MOMOLLILHO NPOAYKTA, NOXaNYICIa, CaMocTosTeNbHO
BbIbEpUTE MOAXOAFALLI COEAVHUTENBHBIN Kabesb.

7.Mpu 3apsike LdPOBOTo NPOLYKTa, eC/n Ha XKK-3KpaHe NpolyKTa oTobpaxaeTcs
He0CTaTOUHbIV YPOBEHb 3apsaa batapen, NoXKanyiicTa, 3apsavTe ero kak MoxHO CKopee.
TPy NOAKOYeHM LICDPOBOTO MPOAYKTA K MPOAYKTY LCDPOBOM NPOayKT Byaet
MCrO/630BATH YPOBEHb 3apsiia Batapey NpoLyKTa B NPUOPUTETHOM MOPSAKE.

8. Koraa LychpoBovi NpoayKT ByaeT NOAHOCTBIO 3apsixeH, BOBPeMs OTCOeAuHYITE
coeviHUTeNEHBIN Kabestb, UToBb! 130exaTh NoTepu 3apaaa.

9. Koraa NpoAyKT He MCOMb3yeTCs, MOXaNYICTa, BEIHETE BUTIKY 113 PO3ETKN.

10. He noaBepraiiTe NpOAYKT BO3AENCTBIH C/ILLIKOM ropsiuei, CVILLKOM XONOAHOM Vn
B/IGXHOV Cpeapl.

11. B uensx 6e30MacHOCTV MPOAYKT MOXHO VICNON630BATL TOMBKO B MECTaX C BbICOTOM Hafl
ypoBHeM Mopst MeHee 2000 M.

Cnncok KoMnsekTaunmn

o)

)

RM1800 Kabenb Ans 3apsakv ot 3apsfHbii kabens ans PykoBoACTBO
CEeTV NePEMEHHOIO TOKa  3BTOMOBU/IbHOM 3aPS/KM  M0/Ib30BaTENS



MocnenpopgaxHoe o6cnyXneaHue

FrapaHTUHbBIA TanoH

FapaHTnitHoe onvcaHue (TapaHTNS OXBaTbIBAET TO/IbKO MPOAYKThI, HE
BK/NIOYas akceccyapbl U Mogapku.)

1.M0oNb30BaTeNb MOXKET N0MB30BaTHCS HeCnNaTHbIM 0BCAYXVBaHMEM B TeYeHVe 2
NeT nocse NOKYMNKM 3TOr0 MPOAYKTa.

2. Tnata 3a TexHn4yeckoe 06CNyK1MBaHve ByaeT B3NMAaTbCs B CAeAyHOLLVX CyYasix,
KOra rapaHTus HeencTeuTeNbHa.

@ lNoBpexaeH/e, Bel3BaHHOE YeN0BEYECKUM (DAKTOPOM, BK/IHUAS CMONb30BaHNe
B8 HEHOPManbHOM paboyelt cpeae 1M 1CNoNb30BaHWe He B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKUMEN U T.A.

@ lNoBpexzaeH/e, Bol3BaHHOE YenoBeyeckuM (hakTopoM, BK/IKUas 1CMOb30BaHe
B8 HEHOpManbHo paboyelt cpese M 1CNoNbL30BaHNE He B COOTBETCTBUM C
VIHCTPYKUWEN 1 T.4,.

B Yepb, NpUUMHEHHbI OPC-MAXOPHbLIMY 0BCTOATEILCTBAMU.

@ OTCYTCTBYIE F@PAHTUIMHOND TaNI0Ha Ha NPOAYKLMIO, AeNCTBITENBHOTO
CBVIAETENBCTBA O MOKYNKe (CueTa-thakTypel) M NOAAAIOLLelCs NpoBEPKe
VHhopMaunv o nonb3oBartesne.

® LUTPUX-KOA, NPOAYKTa W 3TUKETKA C YKa3aHWeM AaTl M3roTOB/IEHWs NOPBaHbI
(HapyxHas ynakoBKa).

® LUTpux-koa npoaykTa (Ha npoaykTe) bbla OTOpBaH.

@ Mo UCTeYeHN FAPAHTUIHOTO CPOKA.

61

FapaHTNiAHbIV TaNoH

O6mera [] Bosspat []

NHbopmaums o knmeHTe

HavmeHoBaHne

pemont []

Homep TenedoHa

Aapec

HavmeHoBaHVe 1 agpec Nnpogasua

MHbopmaLvs o npoaykTe

Havm. 1 TMn NpoayKUMn

PervicTpaumns obMeHa v oBcnyxmBaHis
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ROMOSS (RM1800) ftk

—RgftiR

EFIL RM1800

EickEE il U VESR) FOLEH

UF I LBEERIRLE—  1,344Wh 44.8V 30Ah (420000mAh3.2V)
FhEs #9177kg

NES 403*242*308.5mm

ZRBEERE 0°C~40°C

MBEERZE -10°C~40°C

REEERE -20°C~45°C (f2: 20°C~30°C)
ipalinn: 3

ACHI(x4) 110-130V~60Hz, 16.4A (&7H1,800W)
USB-AH 71 (x4) 5V=3A, 9=2A, 12V=1.5A(F A 18W)

Type-CHiJ17R — ~ (x2)
DC5525H7(x2)
TH=ZA5 =t (x1)

AV L AFEELIK)
SN
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5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A(FA100W)
12V=10A (&KX120W)

12V=10A (&A120W)

15w

2,000wW

NS

ACAFI(x1) 110-130V~60Hz, &A15A
DCAJI(XT60) 12-60V=15A (& A600W)
Ny T AR

LR LiFePO4 (1) »EE%) F o L&)

Ny FT)ZA4T5400)L

fReETESE

3,000B 0 4 VLT8O EDEEN K> TVEY

TERE, MRRE. BHERE. BAIRE,

}ERE

REHFEE 68°F~86°F/20~30°C

WERESE 14°F~104°F/-10°C~40°C

REREEE 32°F~104°F/0°C~40°C

RERESE 14°F~104°F/-10°C~40°C(fiE:  68°F~B86°F/20~30°C)
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